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X kî -'̂ ^^estiio kmalu 
V v.- bil hpi,'. J® mlade-
*4rsv ^ *̂Salec Fn̂  Prav do-

"G&a Va>-h kopravnosti. 
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Senat bo šele čez mesec 
dni glasoval o Wallacu 

Izgleda, da bo potrjen, ampak 
poprej se bo posojilne agencije 
ločilo od trgovinskega departmenta 

WASHINGTON, 2. feb. — Včeraj j e  senatna zbor
nica odglasovala, da se imenovanje Henry A. Wallace-a 
za tajnika trgovinskega departmenta položi za mesec 
dni na stran, in vtis obstoji, da bo senat njegovo imeno
vanje končno potrdil, ampak poprej bo ločil RFC in dru
ge  vladne posojilne agencije od trgovinskega depart
menta. 

To j e  kompromisna rešitev, o t e m  smislu j e  stavil senator 
kateri se zdi, da so pristali na
njo pristaši bivšega podpred
sednika, čigar imenovanje od 
strani predsednika Roosevelta 
j e  izzvalo tako zagrizeno opozi
cijo med južnimi demokrati in 
republikanci. 

Roosevelt sporočil, da  j e  za 
ločitev 

Predsednik Roosevelt j e  po
tom enega svojih osebnih sve
tovalcev v senatu osebno spo
ročil, da bo podpisal predlogo, 
ki se sedaj nahaja pred sena
tom, glasom katere se  ima u-
prava RFC in drugih posojilnih 
agencij prenesti iz trgovinske
ga departmenta. 

Wallace-ovi nasprotniki s o 
včeraj skušali njegovo imeno
vanje definitivno zavreči in so 
v ta  namen skušali izsiliti ta
kojšnjo glasovanje. Predlog v 

Bailey, demokrat iz South Ca
roline, ampak bil j e  s 43 glaso
vi proti 41 poražen. 

Burton glasoval za odložitev 
Senatorja Burton in Taf t  iz 

Ohio sta pri glasovanju glede 
Bauley-ovega predloga stala na 
nasprotnih straneh. Taf t  j e  gla
soval za takojšnje glasovanje, 
kar bi pomenila siguren poraz 
za Wallace-a, medtem ko je  
Burton glasoval ža odložitev. 

Potem j e  senat z 83 glasovi 
proti 2 sklenil, da se vzame na 
dnevni red predlogo senatorja 
George-a, ki predvideva ločitev 
posojilnih agencij od trgovin
skega departmenta. 

Ko je^ "bil " Wallace vprašan, 
k a j  misli o akciji senata, j e  iz
javil: 

"Zdi se mi, da bi ne bilo na 
mestu, ako bi podal kak komen
tar  do 1. marca." 

Nadaljni ukrepi podvzeti v kurivni 
krizi; vse šole se zapro v ponedeljek 

Zveza županov v okraju Cuy
ahoga j e  snoči objavila apel na 
upravo vseh občin širom okra
ja, da se v ponedeljek zapre 
vse javne in privatne prostore, 
katerih zaprtje ne bo vplivalo 
na zdravje in varnost prebival
stva. Apel j e  bil izdan z name
nom, da se prihrani čim v e č  
premoga v obstoječi kurivni 
krizi. 

Oblasti so že odredile, da v 
ponedeljek ostanejo zaprte vse 
javne šole v Clevelandu in oko
liških občinah, in zaprte bodo 
tudi vse farne šole. 

Zaprte bodo tudi vse depart
ment trgovine in diuge proda-

jalne z izjemo grocerij, mesnic 
in lekarn; v s e  restavracije z 
izjemo onih, ki so odprte tudi 
ob nedeljah; vse.javne knjižni
ce ter Mestna hiša v Clevelan
du, Public Hali, okrajna sodni-
j a  in mladinsko sodišče. 

Odprti ostanejo samo hote
li, kolodvori, avtobusne postaje, 
restavracije kot omenjeno zgo
raj,  živilske prodajalne, banke, 
pisarniška poslopja, uradi fe
deralne vlade, kriminalna^ sodi
šča, okrajna ječa in poštni ura
di. 

Banke ostanejo odprte, k e r  
jim postava ne dovoljuje, da bi 
zaprle vrata. 

Nasi fantje-vojaki 

• , • 
Mr. in Mrs, Frank Kravos sta 

za svoje tri sinove, ki se naha
j a j o  v službi Strica Sama, naro
čila s o b o t n o  številko Enako
pravnosti. Eden izmed fantov, 
namreč Pvt. Vincent E. Kravos 
se nahaja nekje na Pacifiku; 
drugi, Pvt. Frank E. Kravos J r .  
j e  nekje v Evropi, a Joseph L. 
Kravos j e  pa pri mornarici in 
pri jatel j i  mu lahko pišejo na 
n a s l o v :  Joseph L. Kravos, 
S 2/c, 40th Batt. C. B., Co. H., 
Camp Parks, Co. A, California. 

Podprimo borbo Amerike l a  demo-
l^racijo in svol>odo sveta c nakupom 
vojnih bondoT in vojno-varfevalnlh 
uuunkt 

Councilman v a r m a d i  
Včeraj j e  odšel k vojakom 

councilman Thad Fusco iz 3. 
varde, čigar u r a d  v mestni 
zbornici j e  zavzela njegova že
na. Fuscho j e  36 let star in j e  
oče štirih malih otrok. 

75. ROJSTNI DAN 
Dne 31. januarja j e  dobro po-

z n a n a  pionirka M a r y  Čuk 
(Cook), stanujoča na 866 East  
139 St., praznovala s v o j  75. 
rojstni dan. Sorodniki in pri
jatelji  j i  čestitajo ter kličejo; 
Še na mnogo let zdravja!  

ysem vdovam in dekletom, 
ki si želijo za moža mladega 

in lepega fanta, ho dala 
lekcija—kako ga dobiti— 

sama 
"VDOVA ROŠLINKA" 

na pustno nedeljo, 11. feb., 
ob 7. uri zvečer, v S. N. Domu 

Vstopnina 75c 

Bolgari  ustrelil i  princa 
in d v a  b i v š a  ministra 

ANKARA,  2. februarja. 
— Tukajšnji  radio j e  danes 
poročaj, da so bili snoči v 
Sofiji ustreljeni bolgarski 
princ Ciril, brat umrlega 
kralja Borisa, bivši premi-
jer Bogdan Filov, in gen. 
Nikola Mikov, ki  j e  bil s 
prvima dvema V r e d  izza 
smrti kralja Borisa član re-
gentskega sveta. Vsi tri je 
so bili pred ljudskim sodi
ščem spoznani krivim iz
dajstva radi sodelovanja z 
naciji. 

Poprej j e  sofijski radio 
poročal, da j e  ljudsko sodi
šče obsodilo na s m r t tri 
bivše regente, 22 nekdanjih 
ministrov, devet kraljevih 
svetovalcev in 66 bivših 
članov parlamenta. 

Nižja zbornica 

odobrila načrt 

za. konskripcijo 

WASHINGTON, 2. februar
ja. — Poslanska zbornica zvez
nega kongresa j e  včeraj z 246 
glasovi proti 165 odobrila admi-
nistracijski program za kon
skripcijo delovne moči, glasom 
katerega^ bodo vsi moški med 
18.. in 45. letom prisiljeni z de
lom pomagati vojnemu, naboru, 
ali pa iti v armado. 

Zakonski načrt j e  bil takoj  
poslan v senat, ki j e  danes za
čel z delom na njem in vzel v 
pretres razne dodatke. 

Od raznih delavskih organi
zacij j e  bilo .proti predlogi pre
cej opozicije, in poudarjalo se 
je, da dokler se ne uvede kon-
skripcije kapitala, toliko časa bi 
tudi delavci ne smeli biti podvr
ženi takemu zakonu. 

Kirwan in Feighan glasovala 
proti 

Od ohijskih članov poslan
ske zbornice sta glasovala za
njo samo dva, vsi ostali, repu
blikanci kot deniokratje pa so 
glasovali proti. Med temi j e  bil 
t u d i  demokratski kongresnik 
Michael J.  Kirwan iz Young-
stowna, ki j e  to prvič, odkar j e  
član kongresa, glasoval proti 
predlogi, ki ima odobrilo pred
sednika Roosevelta. 

Proti konskripciji delovnih 
moči j e  glasoval tudi demokrat
ski kongresnik Michael A. Feig
han iz Clevelanda. 

Nov grob 
TOM TEKAUCIC 

Snoči j e  preminil v mestni 
bolnišnici Tom Tekaučič, star 
68 let. Doma je  bil iz fare Hi-
nja, odkoder j e  prišel v Ame
riko pred 46. leti. Bil j e  ablgo 
let vdovec. Bil j e  član društva 
"Mir" št. 10 S. D. Z. Zapušča 
tri sinove: Sgt. Charlesa, Pfo. 
Antona in Thomasa, štiri hčere: 
Rose Racich, Angelo Sustar-
šič, Jennie Godzich in Julijo 
Sustaršič, vnuke ter več dru
gih sorodnikov. Pogreb se bo 
vršil v torek, ob 8:30 uri zju
t r a j  iz hiše žalosti 3632 E. 82 
St., pod vodstvom Louis L. Fer-
folia pogrebnega zavoda, v cer
kev sv. Lovrenca in nato na 
Calvary pokopališče. 

Knpujte vojne bond* in vojno-varče-
ralne znamke, d *  bo čimprej poraženo 
osliie In TM, kwr ono prediUvlJal 

Tuji delavci 
v Nemčiji dobili 
domove nacijev 

ALSDORF, Nemčija, 2. fe
bruarja. — V tem rudniškem 
mestu, k j e r  j e  ostalo s a m o  
5,000 prebivalcev od prvotnega 
prebivalstva 19,000, so s e  stva
ri temeljito spremenile. Najbolj
ši domovi v Alsdorfu so bili da
ni na razpolago okoli 150 de
lavcem poljske, jugoslovanske, 
češke in ruske narodnosti, ki so 
s svojimi družinami vred pod 
nacijskim režimom živeli v naj
slabših brlogih. 

Spremembo je  odredil ame
riški stotnik Ralph Hill, doma 
iz Readinga, Pa., ki ima v ro
kah kontrolo stanovanj, odkar 
so Amerikanci zavzeli mesto. 

Te hiše so bile popravljene, 
v okna so bile dane šipe,'opre
milo se  jih j e  s pohištvom iz ne
rabnih domov, in v nekaterih 
slučajih se jih j e  opremilo celo 
z radio aparati. 

Nemci, ki so se vrnili v me
sto, ko j e  bilo bombardiranje 
istega končano, so se morali za
dovoljiti s tem, kar j e  ostalo. 
To pomeni, da se morajo v ne
katerih slučajih nastaniti v br
logih, katere so poprej naciji 
določili za tuje  delavce, ki so 
bili privedeni v Nemčijo na pri
silno delo. 

Okrog 80 procentov delavcev 
v tem mestu j e  poljske narod
nosti. 

Mesto bo vrnilo 
kavcijo za vodo 

župan Thomas A. Burke j e  
včeraj naznanil upeljavo popol
noma novega sistema za kolek
cijo vodnih računov, ki bo bolj 
praktičen od sedanjega in bo 
185,000 posestnikom tudi pri
hranil precej denarja. Spre
membe, ki stopijo v veljavo z 
računi za prvo četrtletje 1945, 
so sledeče: 

Za vse račune se dovoli 3-
procenten odbitek, ne glede na 
to, kdaj  j e  račun plačan. Do
slej so bili odbitki deležni le 
oni, ki so vodni račun plačali 
do gotovega datuma. 

Kadar se bo dalo naročilo za 
odprtje vode, posestnikom ne bo 
več treba položiti kavcije (de
posit) niti jim ne bo treba pri
ti osebno v Mestno hišo. Do
slej  s e  j e  zahtevalo kavcijo, ki 
j e  pokrila vodni račun za okoli 
6 mesecev, predno se j e  voda 
odprla in treba j e  bilo priti v 
mestno hišo in vložiti tozade
vno aplikacijo. 

Vsi dosedanji odjemalci, ki 
so vložili kavcijo za vodo, bo
do dobili isto nazaj. Ta pomeni, 
da bo mestna vlada izplačala 
vsoto $1,800,000, ki se nahaja 
v tozadevnem skladu. Ampak 
odjemalcem se kavcij ne bo iz
plačalo v denarju, temveč vso
ta, ki so jo prvotno plačali v ta  
namen, jim bo kreditirana na 
računih, ki bodo izdani za me
sece april, m a j  in junij. 

Župan Burke j e  naznanil, da 
bo s v o j  načrt predložil seji 
mestne zbornice, katera g a  bo 
brez dvoma odobrila. 

AMERIKANCI SO PRI AACHENU 
PRODRL110 MILJ V NEMČIJO 

Moskva poroča o predrtju obrambne 
zone med Kustrinom in Frankfurtom 

LONDON, sobota, 3. februarja. — Poročila, ki so 
bila objavljena v Berlinu danes zgodaj zjutraj, ustvarijo 
vtis, da so nekatere sovjetske edinice prekoračile reko 
Odro v okrožju Frankfurta, samo 38 milj od nemške pre
stolice. 

'Sovjetska vrhovna komanda 
j e  snoči naznanila, da'so ruske 
sile včeraj  udarile 15 milj  na
pre j  in predrle nemške obram
be med Kustrinom in Frankfur
tom, 51 mil j  od Berlina, med
tem ko Nemci pravijo, da Rusi 
že napadajo Kustrin in da so 
dospeli do reke Odre na novi 
točki, ki se nahaja samo 38 mil j  
od nemške prestolice. 

Rusi 36 mi l j  od Stetljna 

Ob istem času j e  desno krilo 
prve beloruske armade, kateri 
poveljuje maršal Gregorij žu-
kov, prodirala dal je  proti seve
ru ter stoji danes z j u t r a j  samo 
36 mil j  od Stettina, baltiške lu-
ke, na katero j e  odvisen Berlin, 
in da Rusi v tem ozemlju pri
ti j o z odsekan jem vse Pomera-
nije. Poljskega h o d n i k a  .in 
gdanskega ozemlja. 

Ta operacija, tekom katere so 
Rusi v dveh dneh napredovali 
19 m i l j ,  gre za tem, da se 
zmanjša možnost krilnega na
pada na glavno rusko armado, 
ki prodira naravnost proti Ber
linu, obenem pa bo prej  ali s le j  
prinesla padec Stettina, Gdinije 
in Gdanska. 
Tri ameriške armade na pohodu 

PARIZ, 2. feb.—Prva ameri
ška armada j e  včeraj  južno-
vzhodno od Aachena prodrla tri 
milje globlje v Nemčijo in da
nes stoji na tem sektorju 10 

mil j  globoko v Nemčiji, potem 
ko j e  udarila skozi prvega iz
med treh obrambnih pasov Sieg-
friedove linije na točki, k j e r  j e  
ista n a j  debelejša. 

Na t e j  t o č k i  se nahaja jo 
Amerikanci danes 33 mil j  od 
važnega komunikacijskega cen
tra v Bonnu ob Reni. 

Ob istem času j e  tudi ameri
ška tret ja  armada na južnem 
sektorju 40-miljske fronte pri
tiskala na nemške obrambe ob 
Reni in razširila svoja oporišča 
v notranjosti Nemčije na devet 
milj.  Zavzela j e  neko nemško 
vas, ki se nahaja samo pet mil j  
in pol od trdnjavske postojan
ke Prum. 

Colmar pred padcem 

Globoko na jugu so si ameri
ške in francoske čete napram 
padajočemu nemškemu odporu • 
utirale pot v m e s t o  Colmar, 
k j e r  j e  bil rojen sloviti franco
ski kipar Bartholdis, ki j e  skle-
sal kip Svobode, ki stoji v new-
yorški luki. 

Pariški radio poroča, da j e  
bil Colmar že zavzet, toda za
vezniška vrhovna komanda te
ga poročila še ni potrdila. 

Ob istem času se poroča, da 
j e  gen. Eisenhower začel važna 
posvetovanja s svojimi povelj
niki, in v Parizu obstoji vtis, da 
v teku nekaj dni zavezniške ar
made na zapadni fronti prično 
z ofenzivo velikega kalibra. 

Shod v prid 
narodu v domovini 

Pittsburgh, Pa. — Peter Tro-
ha j e  prejel poročilo od vojne 
oblasti, da j e  njegov sin Andy 
pogrešan na zapadni fronti v 
Evropi od 27. decembra. Andy 
j e  član SNPJ in star  21 let. 

Jutri ob 3:30 uri popoldne 
se bo v Slovenskem društve
nem domu na Recher Ave., vr
šil javen shod, ki g a  prireja po
družnica št. 106 SANS, katera 
j e  bila ustanovljena pred tremi 
meseci. 

Namen shoda je, da se ljud
stvo seznani z delovanjem te, 
med ameriškimi Slovenci po
trebne organizacije, katere cilj 
je, nuditi ljudstvu v domovini 
vso pomoč, da se dvigne iz raz
valin vojnega uničenja. 

Shod bo posetil obče znani iz-
borni govornik Joško Oven iz 
Chicaga, katerega bo sleherni 
z zanimanjem poslušal. Poleg 
njega bodo v kratkih govorih 
nastopili: odvetnik Leo Kush-
lan, predsednik podr. št. 39 
SANS, Janko N. Rogelj, pod
predsednik izvršnega o d b o r a  
SANS, in Mr. Ivan Bostjancich, 
ki j e  bil rojen v Clevelaiidu, a 
so g a  starši vzeli pred 24. leti 
v staro domovino, ko mu j e  bi
lo komaj šest let, in se  j e  šele 
pred kratkim zopet povrnil v 
Ameriko iz nemškega ujetniš
tva v Franciji. Mr, Bostjancich 
se j e  zadnja leta nahajal v Be
ogradu kot sotrudnik lista "I-
stre". 

Podanih bo tudi nekaj pev-

VELIKODUŠNI DAROVI 

V našem uradu j e  Mr. Joseph 
Hrvatin izročil vsoto $20, kate
ro j e  za takojšnjo pomoč daro-

|val  poznani rojak Ivan Beniger, 
z Russell, Ohio. Ivan j e  pred 
kratkim dobil ameriško držav
ljanstvo, ter mu ob t e j  priliki 
izrekamo naše čestitke! 

Mrs. Frances Lipoid, 1001 E. 
72 Place, j e  mesto venca za po
kojnega Frank Tomšiča, v Wal-
senburgu, Colo., darovala $5 za 
takojšnjo pomoč. 

Mr. in Mrs. Leo Kapel, 711 E. 
159 St., sta izročila $5 za SANS 
v spomin vojaka Joe švigelj,  z 
Fairport, Ohio, ki j e  dne 17. de
cembra'zgubil svoje življenje v 
bitki v Belgiji. 

Dalje so izročili svoje daro
ve v našem uradu za takojšnjo 
pomoč trpečemu ljudstvu v sta
ri domovini: A. Jerich, 730 E. 
157 St., $5; Joe Dovich, 1299 W. 
58 St., $5, in Mr. Math Lekan, 
21640 Ivan Ave., Euclid, 0., $5. 

skih točk od strani pevskega 
zbora "Slovan" in posameznih 
euclidskih pevcev in pevk. Po 

t programu se bo vršil ples, za 
katerega bo igral Zalokarjev or
kester. Vstopnina k plesu j e  50 
centov. 

Cenjena javnost j e  prijazno 
vabljena, da shod poseti v čim 
večjem številu. 
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Por 3 Month« — (Za S meeec«) 

_$T60 
_ 4.00 
- 3JI5 

For Europe, Boutb Ajmerlca and Other Foreign Countrlem: 
(Za Evropo, Južno Ameriko in druge inozemske države); 
Por One Year  — (Za celo leto) 
Por Hali Year — (Za pol leta) 

„18.00 
- 4.50 

Entered aa Second Class Matter April 26th, 1918 a t  the Post Off ice a t  Cleveland, 
Ohio, under the  Act of Congress of March 3rd, 1879. 

EN SAM ČLOVEK 

I. 
V "Bazovici," glasilu primorskih Slovencev, ki izha

j a  v Kairu, čitamo naslednji članek: 
Skoro v vsakem laškem listu in lističu tako v Egip

tu kakor v Italiji čitamo jadikovanja, kako se j e  en sam 
človek s silo narinil laškemu narodu, kako j e  skozi pol
nih dvajset let s svojim policijskim aparatom tlačil in 
gnetel teh ubogih in nedolžnih 45,000,000 duš, ko da so 
testo, ne pa narod. Zlasti pa povdarjajo, kako je  ta edi
ni človek hotel, začel in vodil to vojno, na kateri torej 
narod nima krivde. 

Kdor pozna laško duševnost in načine postopanja, 
se ne bo čudil temu tarnanju, ki izzveneva tudi iz urad
nih izjav, kot n. pr. iz nagovora predsednika vlade Bo-
nomija uradnikom zunanjega ministrstva, dne 28. juli
ja. Nekam čudno pa se nam mora zdeti, da so se take 
fraze pojavile 25. julija celo v tukajšnjem prijateljskem 
tisku. Lahi hočejo očitno ustvariti vtis, da laški narod ni 
zakrivil te vojne in da zato ni odgovoren za njene posle
dice. 

Danes smatramo kot narod veliko ljudsko-družino, 
ki ima poleg svojih narodnih lastnosti, ki ga ločijo od 
drugih narodov, kot bistveni pridevek tudi svoj narodni 
ponos in kolektivno narodno voljo, da preko svoje vlade 

* in v svoji državi sam upravlja s svojo usodo; da po te j  
poti vodi vse narodno izživljanje, ureja in uravnava svo
jo usodo v državnih mejah in v odnosih do drugih držav 
in narodov. Imeli smo slučaje, da si je  klika, ki j e  imela 
malo ali nič zaslombe med narodom, prehodno prisvoji
la oblast, pa je  vsak zrel, zaveden in svoje moči ter svo
je  suverenosti si svest narod v kratkem pometel z dikta
turo. Tam, kjer se to ne zgodi, j e  mogoče dvoje: Ali na
rod potrebuje, dopušča in odobrava diktatorske metode, 
kakor n. pr. v Nemčiji, ali pa je  tako figarski, ravnodu
šen in len, da bi sam mislil in delal, pa zato prepušča 
drugemu, da misli in dela zanj. Mogoče je, da za tako 
vladanje ni ravno navdušen, sprejema pa ga z zavestjo, 
da prav za prav tudi s tako vladavino izhaja. Skratka to 
pomeni, da tak narod" ni narod v modernem smislu, ker 
nima bistvenega narodnega pridevka, to je  tistega na
rodnega ponosa in skupne volje, ki bi izsilila, da ni vla-
dan proti svoji volji, da je  torej le navaden seštevek lju
di, ki so se slučajno znašli na nekem prostoru, pa je  že 
tudi iz tega samega razloga ta seštevek odgovoren za to, 
kar se z njim dogaja v njegovem imenu. 

Ne smatramo, da bi laški narod v celoti zaslužil tako 
slabo moralno oceno in da bi bil taka brezoblična gmo
ta, kakor ga hočejo pred svetom ponižati laški listi in 
sedanji italijanski narodni zastopniki. Sa j  bi si po nji
hovih lastnih trditvah en sam človek s tragikomičnim 
operetnim sprevodom prisvojil oblast nad 45,000,000 lju
di proti njihovi volji, jih nad 25 let tlačil in zatiral ter 
jih sam pahnil v sedanjo vojno pustolovščino. V isti 
sapi pa v Italiji s pisanjem in govori obujajo spomine 
na dobo prebujenja Italije. Kako si-je mogoče misliti, 
da je  ta isti narod imel v oni dobi moč zrušiti vse de
želne vlade z njihovimi vladarji in armadami vred, one
sposobil vse mogočne notranje in zunanje vplive ter ze-
dinil posamezne dele v skupno državo, da pa je zadnji 
dve desetletji pohlevno prenašal diktatorsko vladanje 
enega samega človeka, če bi to ne bil odraz njegove 
volje?! 

Kjer j e  volja, tam je tudi moč. Tisti, ki smo doga
janja v Italiji gledali od blizu in marsikaj na lastni koži 
preiskusili, prav dobro vemo, da j e  odločujoči del laške
ga naroda hotel, podpiral in vzdrževal fašizem ter da 
je  bila na drugi strani samo ravnodušna množica, ki si 
j e  dopuščala vse, ampak prav vse dopasti. Odstotno 
razmerje med obema skupinama zato ni važno, ker se 
je to razmerje itak sproti spreminjalo, kakršni so pač bili 
vsakoki-atni Mussolinijevi "uspehi." Zaradi tega tudi ne 
delimo Lahov po barvi srajce, pač pa v glavnem po nji

hovem delu in obnašanju. Prave fašiste si lahko seštel 
na ducate, ne pa na milijone. Pa še ti so po večini 
živeli potuhnjeno in neaktivno. 

Krvniki Posebnega sodišča so opravljali vedno, po
sebno pa še v tej  vojni, svoj posel v glavnem nad našim 
maloštevilnim narodom, ne pa med laškim; milijoni. Pri 
tem niti ne upoštevamo na tisoče pobitih talcev ali dra-
gače hladnokrvno pomorjenih neoboroženih r o j a k o v .  
Kje j e  bilo kako pomembno množenstveno gibanje, ki bi 
Mussoliniju vzelo vsa j  formalno legitimacijo, da je  do 
zadnjega mogel čisto upravičeno trditi, da misli, govori 
in dela v imenu 45,000,000, med katerimi ni bilo nika-
kega dejanskega odpora in niti javnega ugovora, razen 
kakega pritajenega šušljanja? 

UREDNIKOVA POŠTA 
V a b i l o  n a  shod  

Čim več prihajajo poročila, ki 
jih dobivamo iz vseh delov sve
ta o razmerah, ki se razvijajo 
v te j  vojni, tako se nam kaže 
bolj jasna slika o grozotah, ki 
jih prestajajo naši lastni lju
dje v stari domovini. Štiri-letno 
strašno trpljenje, k a r  so ga 
prestali v Sloveniji, je  nepopis
no. Njih borba za svobodo je  
najvišja žrtev, k a r  jih je  še 
kdaj plačal kateri koli drugi 
narod na svetu v vsej  svoji zgo
dovini. 

Vojjja še ni končana, vzelo bo>ipira tudi finančno, principe za 
najbrže še precej časa, predno 
se vrnemo v normalne razme
re, zato moramo biti priprav
ljeni na čas, ko nam bo mogo
če nuditi vso pomoč našim lju
dem v domovini, ker z razvalin, 
ki jih je  napravil človeštvu so
vražen nacizem, bo treba gra
diti nove domove, preorati po
lja, nasititi lačne, i. t. d. 

Tu v Ameriki med Slovenci, 
imamo organizacijo Slovenski 
ameriški narodni svet (SANS), 
koje namen in naloga je  nuditi 
vso moralno in materijalno po
moč za obnovo Slovenije. Zato
re j  j e  naša človeška in narodna 
dolžnost, da po možnosti poma
gamo graditi in lajšati trplje
nje, ki so ga.  prestali v Slove
niji. 

V nedeljo, 4. februarja se vr
ši shod, ki ga sklicuje podruž
nica št. 106 SANS v Sloven
skem društvenem domu na Re-
cher Ave., ob 3 uri popoldne. 
Na tem shodu bodo govorniki 
v večjem obrisu povedali o vseh 
razmerah v Sloveniji, o pomenu 
in delovanju SANS itd. Poleg 
shoda bo tudi program, pri ka
terem nastopi pevski zbor "Slo
van" in drugi. Zvečer se vrši 
ples in prosta zabava. Rezervi
rajte si jutrišnje dan in gotovo 
posetite omenjeni shod, ker ve
že nas dolžnost do svojih ljudi 
v stari domovini. 

Vabi vas 
Odbor. 

Usliši prošnjo, o Gospod!  

Euclid, Ohio.—Tako smo od
govarjali nekoč, ko smo hodili 
k procesijam po livadah in trav
nikih v starem kraju. Da, tako 

to se bori celi svet proti tira
niji. Dolgo let so vladarji no
sili zlate haljfe, obšite z diaman
ti in biseri, a v roki bronaste su
lice, da so reveža bičali do smr
ti. Ko se j e  nekako pred 175. 
leti tovaršija sedmih mož zbra
la nekje v Rusiji pod zemljo, se 
j e  začel duh svobode širiti in 
danes vidimo, da j e  bila ta zdra
va ideja v korist vsemu člove-
čanstvu. 

Ker ravno o tem pišem, na j  
še povem, da se v nedeljo, 4. 
februarja ob 3. uri popoldne vr
ši shod v ta namen, da se pod-

dobrobit človeštva. Naša po
družnica št. 106 SANS vabi vse 
brate, sestre, sorodnike in sose
de bližnje in daljne. Slišali bo
ste točna poročila o delovanju 
iz naše Slovenije—z zemlje, iz 
katere prihajaš ti in jaz. 

Govorniki b o d o  Mr. Joško 
Oven, iz Chicago, 111.; Mr. Jan
ko N. Rogelj, predsednik Ame
riške bratske zveze; Mr. Leo 
Kushlan, odvetnik, in Mr. Ivan 
Bostjancich, k i j e  pred kratkim 
dospel v Ameriko iz nemškega 
ujetništva v Franciji. Zatem se 
bo podalo nelcbliko programa s 
petjem. Vstopnina k popoldan
skemu shodu in k programu j e  
prosta, zvečer ob 7:30 uri pa bo 
začela igrati za ples Zalokarje
va godba, za kar bo vstopnina 
50 centov. Kar se tiče okrepčil, 
nimam navade opisovati, ker 
vsakdo itak ve, da spadajo k 
dobro pripravljeni veselici ali 
priredbi. 

Torej vas prosim, da se ude
ležite tega shoda, ker spadamo 
vsi brez izjeme v to skupino, ka
tere dolžnost je, da vsa j  delo
ma pomagamo svojim soroja-
kom, da bodo tudi oni tam da
leč lahko vzkliknili: "Uslišali. 
ste naše prošnje, vi, tam daleč 
čez široki ocean!" 

Na svidenje jutri, 4. febru
a r j a  v Slovenskem društvenem 
domu na Recher Ave. 

Jennie Hrvatin. 

Razmere  pri  
transitnemu odboru  

Cleveland, Ohio. — V soboto 
20. januarja smo čitali posne
tek iz naših meščanskih listov 
tudi v Enakopravnosti o "silni 
zanikernosti mestnega transit-j e  bilo pri vas in pri nas, na . 

Dolenjskem, Gorenjskern, odbora, ki je bda odkr^ 
jerskem in Primorskem. 

Ali smo vse to pozabili in za
k a j  ? Ali imamo že vsega pre
več, da smo oholi, objestni in 
sebični? Ne! Duša in srce sle
hernega Slovenca naj  se omeh
ča, na j  se za trenotek spominja 
njegovega rojstnega kraja, kjer  
smo skakali in prepevali lepe 
slovenske pesmice, ko še nismo 
čutili, ka j  se bo tam zgodilo čez 
25 let, ko smo mi zapuščali nam 
vse najdražje in si mislili, " s a j  
še pridemo, nazaj." Oh! (Ta! 
oh, je  tako "težak, da se mi ko-1 taka vprašanja, za katera ni-
maj iz prs izvija, vem, da tudi i sem odgovoren in ne morem 

ta' 
Pri poulični sem zaposlen 27 

let in sedem mesecev in so mi 
poznane skoro vse zanikerno
sti v preteklosti in sedanjosti, 
kakor tudi zakaj morate čaka
ti včasih dolgo na bus, ali pa 
poulično na "Five Points", in 
kjer si že bodi, in krivde pripi
sujete napačnim uposlencem in 
to so operatorji. Da to pišem, 
je radi tega, k e r  me večkrat 
kdo vpraša za vzroke, a menj,se 
ne ljubi vedno odgovarjati na 

tebi, ko to čitaš). 
Danes ni vprašanje več na 

tehtnici, ni več ograj, ne plotov, 
ni hudobnih duhov, ker ljudstvo 
več ne verjame v tisto, človek 
z zdravim razumom si bo vsak 

dati sprememb. 
Prva zanikernost, ki povzro

ča zakasnelo in počasno preva
žanje, prihaja od zgoraj. In no
bena molitev ne pomaga, ker v 
tem odloča narava. Če se ji zdi, 

ustvaril pošteno in zdravo via-; nam pošlje sneg, dež, led in te 
do in jaz v to verjamem, in zal so tri glavne nebeške sile za-

kasnelosti in počasnosti. Za to 
nima pomoči ne governor dr
žave, ne predsednik in ne kon
gres Zed. držav, naša mestna 
zbornica se pa tako nič ne ra
zume na transportacijo, dasi je 
lastuje mesto in državljani me
sta Clevelanda, in ti zastopniki 
pravijo, da reprezentirajo obo
je, ljudstvo in mesto. 

Bil s e m  tukaj na St. Clair 
Ave, v letu 1917-1918, ko je  bil 
ravno tak in celo slabši pro
blem. Dobro se spominjam, ko 
smo prišli zjutraj v službo, pa 
so bili pokvarjeni vozovi, in ni
smo imeli s kom prevažati. Lu
že po tajanju snega^ ledu, in če 
pada dež-pokvarijo motorje, in 
treba jih je  popraviti. To se je 
par krat prigodilo sedaj. Avto
buse pokvari sedaj stresanje 
preko ledenih lukenj po cestah. 
Kdor se vozi po Grove woo d v 
"slovenski" vardi, je srečen če 
še ni izgubil želodec! Na East 
168 in Grovevpood ti zaropoče 
tudi kadar ni zime, kakor da se 
voziš preko strelnega jarka. In 
koga boste zato dolžili? Menda 
" ja"  ne mene, zato ker sem u-
služben pri vašemu podjetju, 
za katerega plačujete davke? 

Na St. Clair poženemo pou
lično iz "Y" na Brusell Rd. Vo-
zitno kakor zahteva vozni red. 
Morebiti gre vse "O. K.", do
kler nismo došli do 88. ulice 
pred Gordon park. To noč je 
deževalo in vsa St. Clair cesta 
ima ledeno odejo. Ura je 6:48 
in ob 6:50 moramo prevoziti na 
East 79th, ker imamo mnogo 
delavcev na vlaku za White Mo
tor Co. Ali pred nami je samo 
ena dolga vrsta avtomobilov. 
Na East 82nd ulici je  promet
na luč. Premika se vlakih 20 
sekund. Motorist m o r a  hitro 
misliti, da bo prišel skozi. Ali 
nekaterim vzame 10 sekund za 
pomislek, pridejo skozi more
biti trije in luč -se je  spreme
nila, ker ne pozna prijateljev. 
In mesto, da s m o pririnili do 
White Motor 10 minut do sed
mih, smo jo primahali I'avno ob 
sedmih in zamudili 10 minut, za 
kar je  nekdo klel na East 55th 
z jezo, da j e  čakal "štrit karo" 
cele pod ure. Ker ni imel ure in 
ne ve koliko je v resnici p o 1 
ure. ' 

Bilo je  ravno 9. januarja ob 
6:56 zjutraj, ko je šlo vse po 
sreči do E. 63rd St. Saj  veste, 
da je t a m  začasna proga ob 
pločniku in samo e n a  proga. 
Vozil je  po narodnosti Italijan, 
in zavozil na tisti stranski tir. 
Potem pa nikamor ni šlo, ne 
naprej ne nazaj. Pripeli s m o  
verigo in vlekel sem ga nazaj. 
Nesreča je  bila, da je tam avto
matično izogibališče za izhod. 
Bil s e m  na sredini, in motor 
kara je šla v eden kraj, trai
ler v drugi, kot osel in konj. 
Moral sem namero opustiti. Po
tem je prišel eden policaj, dru
gi: "What is the matter, John? 
Italijan: "I doo no" trok ne gre 

I nikamor. Obkolili smo trok, in 
Italijana na trok, pa porinili v 
poslopje v bližini "E", in se
daj  si pomagaj sam. Samo 25 
minut zamude, ko gredo delav
ci na delo. 

Ko sem privozil v Square, je 
bilo vse polno čakajočih potni
kov, ki so robentačili Transit 
System, in mene, mesto Itali
jana, ki je povzročil zamudo. 

Na E. 65 St. je avto-vozniku 
počil obroč na tiru poulične. In 
začel je popravljati k a r  tam, 
poulična pa je morala čakati, 
dokler ni dal on novi obroč. j 

Mlada ženska taksi-voznicaj 
je povzročila nezgodo z drugim | 
avtom na E. 65 St. Ustavila j 
avto na tiru in šla telefonirati i 
po policijo. Jaz sem pa moral 
čakati, brez da bi vedel kje  je, 
da me ni neki drugi informi
ral k je  se drži. Trok od veriž
ne grocerijske firme me je na
lašč zadrževal in vozil po tiru 
od E. 105 do E. 65 St., da sem 
pozneje radi tega imel zamudo 

in radi preveč čakajočih in pol
nega voza, sem moral voziti mi
mo, mesto da bi ustavljal. 

To je  samo nekaj in še mno
go drugih izkušenj, ki zadržu
jejo transportacijo v mestu. In 
k a j  store naši zastopniki? Nič, 
ker nič ne vedo, ali so pa vča
sih sami na tiru poulične in za
držujejo promet. Kaj  se ve? 

Ali želiš ti, George, ki si za
poslen pri White Motor, k o t  
mnogo naših rojakov, da naj  
se naroča avto buse pri Cleve
land White Motor "Truck" fir
mi, ali na j  gremo v Detroit k 
Fordu po nje, kateri so veliko 
manjši in slabši. Jaz mislim, da 
boš ti in jaz za Cleveland, kjer 
vozijo busi, in naj  se še izdelu
jejo. Naj dado White Motor isti 
materijal, kakor ga dado For
du, in busi bodo na ulicah me
sta Clevelanda. 

Ko boste to čitali, mestni za
stopniki, ki se nazivate Sloven
ce, ko rabite slovenske glasove 
za časa volitev, pa se držite 
slovenskega rekla: "Svoji k 
svojim"! in vedite, da je  impl 
transit odbor prav, ker ni na
ročil Fordovih busov. 

Sicer je pa dovolj busov v 
"carbarnah",' samo materijala 
in mehanikov j e  potreba, pa 
bodo popravljeni za na ulico. 

Ne vem, rojaki, zakaj niste 
mene izvolili za vašega zastop
nika, s a j  sem bil dvakrat kan
didat v 32. vardi, in s e  in tudi 
Slovenec, s a j  tako mi je  mati 
djala! Pri Citizen ligi so rekli, 
da sem drugače fin dečko, ni
mam pa dovolj izobrazbe. Bo 
že res tako, posedujem pa pre
cej možganov, in v mnogih 
slučajih funkcijonirajo mnogo 
boljše kakor p r i izobraženih. 
Kogar ste izvolili, t j a  se hodi
te pritoževati, ker oni so tisti, 
ki ste jih pooblastili, da rešuje-
jp vaš problem, jaz sem pa tu
kaj, da ga po najboljših močeh 
izpolnjujem. 

ŠKRAT 

i 

Na domači fronti 

Tole ni reklama — to ^ 
povem. Namreč, da se bol 
bruarja na pustno nedelj" 
nila Vdova Rošlinka. Kakor̂ , 
je povedal Čeh, bi rada ^ 
tistega, ki ljubi njeno 

Kako se bo tista 
završila, bomo videli. 
do pa rekle druge vdove, 
no tistih 18, ki so na 
Ave.?) 

ni 

tP 

Tako smo povedali od ^ 
kom pri zadnjih volitvah ^ 
štva Ribnica št. 12 S. ' . 
Če se kateri odpove svoje® 
radu preje ko pridejo nasi 
ni iz vojske, bo sodišče n® 
mesta. 

Yours truly 
Frank Barbič. 

"Shower Party" z a  
deco  v stari domovin i  

Cleveland, Ohio. — Nocoj, 3. 
%bruarja se v Hrvatskem do
mu na St. Clair Ave., vrši tako-
zvani "Shower party" za po
moč stradajoči deci v stari do
movini. Pričetek ob 7. uri zve
čer. 

Prijazna se vabi Slovence, 
Hrvate in Srbe ter ostale pri
jatelje n a š i h  jugoslovanskih 
sorodnikov, ki se nahajajo ši-
ôm Clevelanda in okolice, da 

se odzovejo glasu vpijoče lačne 
dece, ki je  ostala osirotela po 
groznem trpinčenju nacifašiz-
ma. Deca je gola in bosa, v stra

ni 
1) 

% 

V naši hiši se je ust® 
na božični večer teta s 
in pustila zalo hčerko. ^ ^ 
nahaja pri vojakih, zato J 
na Nežika Krebel postal® 
ra mati. 

Pri Moški zvezi št. 5, J ^ 
daj  blagajnik Mr. Tony 
pel. Rad poZiira denar 
rad treta. 

Joe 

Tale je  £ a  prironaala ^ J 
linwooda: — Na v z h o d n i  

•se je  primerilo, da j® ° .fjl' 
Rokosovski poklical gen« 
Črnjahovskega po telefô Ĵ̂ }̂' 

"Halož Halo!" To jak . 
riš? Harašo, Nemci ^ 

iiol" padajo, zato imamo 
bave. 

"Nje, harašo, 
tro bežijo, zato nimamo 
bave." 

A jak ti, tovariš-
Nemci P ̂  

Op ^ 

hu in lakoti tava okrog ^ 
to zimo. 

Naša sveta dolžnost P 
priskočimo na pomoč v 
ji potrebi. Vse one, ki ^ f •or 

Eden in edini svetovno znani 
Ballet Russe de Monte Carlo je  
danes zopet v Clevelandu, da 
poda pet predstav v Music dvo
rani. 

Za to priliko je  dospela cela 
pkupina najboljših balerin, ce
lotni simfonični orkester in j 
svetovno znani umetniki. S se
boj so prinesli novo scenarij o 
in krasne kostume. 

V soboto in nedeljo se bo po
dalo predstave p o p o l d n e  za 
otroke. Večerna predstava se 
prične ob 8:30 uri, popoldanska 
v soboto ob 2:30 in v nedeljo 
ob 3. uri. 

čim srcem čutijo za bla§ , 
roda, se prosi, da f 
priredbo nocoj in oddaJ iJ |t] 
kršnoKoli še uporabno I 
oblačilo za dečke in dek ^ 
12. leta starosti. Na vsâ  ̂ ij 

ur 

obleke, ki jo oddaste, ^ 
vaše ime in tako se ga bo 
no poslalo v JugoslaviJ'̂ " 

Vabi se vse na z a b a v o ,  

bo nocoj vršila, a če v 
mogoče udeležiti se zab  ̂ \f 
vsa j  prinesite ali pošljit® ^ 
dar, ki bo dobrodošel f 

h 

d 

'! 

goslovanski deci v razdej^'^ 
movini. 

V imenu Sveta amen* 
vatic 

'0 
f 

Kate BaS'̂ & eJ' pn 



Military Mail Bag Review 
By D. M. O. 

s t i l l  g ^ h u c k  Kamick . . . .  
HIS FREE TIME LOOK-

EDDIES IN ENGLAND. IN-
Y, CHUCK HAS BEEN OVER-

(FTHP ° • • . A1 MARKIC, 
I CHEERV°Û̂ CALIFORNIA, SENDS 
^ THIS R. ^ FRIENDS 

y h i .  
AW BY .. APPRE-
N, FOFC , LAD. COME 
IM A LINE « ̂  DROPPING 

%INW SPENT A FEW 
By the 

^ ^ ' " 8 / 8 G T .  
h MU B e r .  
IG YOU NICE SEE-
•M U . ^ " ^  Sergeant . . . 

JOHNNY PECON, 

ARRIVED 
Î AFK, ON A 21-DAY 
'E%AG P̂GNDING SOME TIME 

\ PECON °T,  Y°" 
STATIONED 

"D, IS P^^EWHERE IN ENG. 
" » » » W  . Yankovic. 
IQLTIE! P ^ ROUND SOON, 

, »ATIVE IIF ACCUSTOMED 
: ' i*ho=^''=^«'AdolphRe. 

INDIA. 

WHIU (̂ T̂Y IS TED 
Thekna of 

^ NOĴ I, ^ PHARMACIST'S 

> • • • 
AT M WAS Rudy 

Tenn., 
^̂OQIAN TRAINING AS 
%G A JOE, IS 
^ OVERGO ^ L̂AVE AFTER 
V R E N ^ ' . "  ̂  3/C TONY 
JOINER RÎ  ^ FRIENDSHIP 
ĈIFIC RĤ^̂L̂NDERS OUT IN 

\ Swê F̂'̂ '̂ OTHINGLIKE 
^JOER! ARE THE 
SLE FRN!?^ ^ITES FROM 

POSHI,., . . .  RECOVERING IN 
»•»»where m Eng-

On Tour 

land f rom wounds received in 
battle, i s  Cpl. Eddie Prisel. 
Wishes for  a speedy recovery 
are extended t o  the Corporal 
f rom all his friends . . . Harry 
Vehar, who has seen quite a bit 
of Pecon while overseas, is due 
home soon . . .  Back in camp af t 
er spending a week in Cleveland, 
is our old but not forgotten 
friend, Stan Kutchar of the U. 
S. Army , . . S/Sgt. Tony For
tune,, has arrived home to  spend 
a few weeks with his wife and 
son. S/Sgt.  Fortuna has  been 
through the battle torn parts  of 
Europe. May good luck be with 
you in the future, Tony! . . . 
Receiving training a t  the Great 
Lakes Training Center is "the 
guy with the smiles" Vince For
tuna . . . Smooth sailing, sailor! 
. . .  S 2 /c  Joe Kravos sends 
greetings to  all Glevelanders via 
this column. Joe a t  present is 
awaiting assignment for  over
seas. Good luck, Joe!!! 

DANCE AT S. W. H. 
Johnny Vadnal and his Slo

venian Melody Lads are the ones 
who will supply music your feet 
desire tomorrow evening a t  the 
Slovenian Workingmen's Home, 
Waterloo Rd., starting a t  8 p. m. 
and to  continue throughout the 
evening. There will be plenty 
of refreshments on hand t o  sat
isfy all, so come one, come all 
and spend an enjoyable evening 
with all your friends a t  the Slo
venian Workingmen's Home. 

BIRTH 
Proud parents of a baby boy 

(their f i rs t )  are Mr. and Mrs. 
Edward Krall, 691 E. 157 St. 
Mother's maiden name was Ann 
Gliha. Congratulations! 

ADIEU 
Until next week this is your 

reporter biding you all "Adieu." 

ENAKOPRAVNOST 

6231 St. Clair Avenle 
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Killed in action on December 
26th 1944, on Moratoi Island in 
the Pacific, was Sgt. William C. 
Kozely, 30-year-old son of Mrs. 
Frances Kozely, 4686 W. 130 St.  

A member of the 136th Infan
try, he was o v e r s e a s  for  15 
months. He was called t o  the 
service in October, 1942. 

In addition to his mother, he 
is survived by his wife, Stella, a 
two-year-old daughter. Careen, 
two brothers Joseph and Phillip, 
and three sisters, Frances in Ak
ron, O.; Mollie Wozniak of De
troit, Mich., and Helen Konkoy. 
He also leaves two uncles, Jo
seph Okorn, and Rwdolph Koze
ly, and an aunt, Mrs. Mary Gor
nik. 

Wounded in Acfion 

Seriously wounded in action 
on December 9th, somewhere in 
France, was Pfc. Anthony Bayt, 
son of Mr. and Mrs. Anthony 
Bayt, of 1432 E. 52 St. His wife 
is Mrs. Ann Bayt, of 5416 Hom
er Ave. Prior to his call to the 
service in November, 1942, he  
was employed as  a truck driver 
for  the post office. He has been 
overseas since May, 1944. 
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Prisoner of W a r  

Mrs, Margaret Kunstel re
ceived a letter from her hus
band, Sgt. Herman Kunstel, no
tifying her that  he is in a Ger
man prison camp. Sgt. Kunstel, 
nephew of Ciril Kunstel of 6616 
St. Clair Ave., was reported 
missing in action in Germany 
since October 2, 1944. 

' t h ,  
visit 

Bonds 

BIRTH 
Mr. and Mrs. Charles Klinec, 

3777 W. 14 St., have Announced 
the birth of a baby boy on Jan
uary 21st. Mother's m a i d e n  
name is Olga M. Slabe of the 
well known Slabe family. 

Dramatic Club "Ivan Cankar" 

Presents "Widow Roslinka" 

From the stage of the Sloven
ian National Home on St. Clair 
Ave., the  distinguished and out
standing club "Ivan Cankar" 
will present, for  the enjoyment 
of Cleveland's Slovenes, a com
edy, "Widow Roslinka" (Vdova 
Roslinka) on Sunday evening, 
Feb. 11th. 

Under the skillful direction of 
Mrs. Antoinette Simcich, the  
public is assured of having a 
gorgeous time tha t  will send 
everyone home, light of heart. 

This three-act comedy, will in
clude in its cast our well known 
and admired Josephine Milavec-
Levstik in the main role. John 
Ceh (that pleasant humorist), 

Anton Eppich, Dorothy Skedel 
and Joyce Gorshe having sup
porting roles, ascertaining the 
success of the performance. 

Tickets are b e i n g  sold by 
members, and the p r i c e  is 75 
cents. They may also be pur
chased a t  the box office on the 
day of the show. 

For  a hilarious time, witness
ing the battle between a wealthy 
middle-aged w i d o w  and her 
youthful daughter fo r  the love 
of a handsome young blade of 
the village, be sure to  attend 
Ivan Cankar's presentation of 
the comedy "Widow Roslinka." 

Publicity Committee. 

Missing in Act ion 

Euclid Slovenes Organized in Relief Work 

Mr, and Mrs. Gabriel Predo-
vic, 29310 Lorain Rd., North 
Olmsted, Ohio, were notified by 
the War Department that  their 
son, Cpl. Peter J .  Predovic, has 
been missing in action in Belgi
um since Dec. 22nd. Prior t o  his 
call t o  the service in March, 
1942, he was employed a t  the 
Otis Steel Co. 

» » » 
' Q 
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It's only a few months since 
we have organized Branch No. 
106 SANS in Euclid, 0 .  We are 
doing everything to help the 
poor people in Europe. We ar
ranged an interesting program 
for  S u n d a y  afternoon a t  3 
o'clock a t  the  Slovene Society 
Home, on Recher Ave., Euclid^ 
O. An invitation was extended 
to  a well known speaker f rom 
Chicago, m., Josko Oven, Other 
speakers will be attorney, Leo 
Kushlan, Janko N. Rogelj, vice 
president of the executive com
mittee SANS, and recently ar

rived from Nazi imprisonment 
in France, Mr. Ivan Bostjancich, 
former editor of "Istra," a Ju
goslav paper in Belgrade. 

In the evening dancing will 
begin a t  8 o'clock. Music will be 
furnished by Zalokar Orchestra, 

For a n  enjoyable time, Sun
day, February 4th, attend the 
program and dance a t  the Slo
vene Society Home on. Recher 
Ave, Plenty of refreshments 
will be on hand for  all. Every
one is welcomed from f a r  and 
near. Mary ster. 

Norwood Community 

Council 

J. F. Fifolt 

That the people in the neigh
borhood might not get the idea 
that  our recent cold weather has 
calised the Council to  hibernate, 
we cite below some of recent 
developments. 

The Wellman Bronze case is 
still active. Messrs. Alden, Su-
hadolnik, the writer together 
with Councilman E d  Kovacic 
and Mrs. Rich attended a meet
ing in S a f e t y  Director Cele-
brezze's office, Monday, Jan .  
29th. A resume of all the com
plaints was drawn up and pre
sented to  him. Petitions bearing 
thousands of s i g n a t u r e s re
questing investigation of this 
plant as  well a s  others in the 
community tha t  presented po
tential fire, safety and health 
h a z a r d s ,  were also handed t o  
him. He promised to  call togeth
er various c i t y  officials and 
make an immediate investiga
tion, furnishing us results of 
same. 

The Mayor's Committee on 
Disaster has been meeting reg
ularly each week a t  Mr. Anton 
Grdina's home. Plans are well 
under way f o r  the formation of 
a corporation that  will handle 
the purchase and reshuffling of 
the lots in the devastated area. 
Very shortly the general public 
will be i n f o r m e d  of plans 
adopted and procedure t o  be fol
lowed. 

At the January meeting of 
the Norwood Community Coun
cil it was decided to  continue t o  
hold a t  the Inter-Cultural Li
brary, monthly meetings on the 
last Thursday of each month. 
The N o m i n a t ing Committee 
made its report and election of 
officers will take place a t  the 
February meeting. In addition 
to  the Wellman case, up to  date 
d e v e l o p m e n t s  of the Metal 
Treating Company c a s e  were 
mentioned. Numerous meetings 
held by the Planning Commis
sion w e r e  finally culminated. 
D e c i s i o n  was to  have been 
reached Monday, January 29th 
as  to whether or not they will be 

M A S S  MEETING 
A N D  D A N C E  

Branch No. 106 SANS (Slo
vene American National Coun
cil) will hold a mass meeting for  
the purpose of raising funds for  
the suffering people of Yugosla
via, Sunday, February 4th, a t  
the Slovene Society Home, Re
cher Ave.,,Euclid, O., a t  3 p. m. 

Speakers will be Joseph Oven 
of Chicago, 111., Janko N. Ro
gel j  and Leo Kushlan. Enter
tainment will be presented by 
Slovan Singing Club; Jacqueline 
Ivancic, acrobatic dancer, Sally 
Hrvatin and Betty Novak, sing
ers, accompanied by Frances 
Maurich on the piano. Admis
sion is free. 

• t 
At  7:30 p. m. dancing will be

gin to  Johnny Zalokar's Orches
t ra .  The public is invited. 

Elsie M. Desmond. 

Obituaries 

Gruden, Elsie Marie — 1 5  years 
of age. Residence at 14820 
Pepper Ave. Survived by par
ents, sister, and two broth
ers. 

Cecelic, Joseph — Of 21070 N. 
Vine St. Age 71 years. Four 
sons survive. 

Katie, Thomas, — Age 65 years. 
Residence, 14509 Saranac Rd. 
Survived by two sons and one 
daughter. 

Likovec, William—Residence at 
20101 Tracy Ave., Euclid, O.;, 
20 days old son of Mr. and 
Mrs.' Frank Likovec. 

Merhar, Jennie—Age 59 years. 
Residence, 1127 E. 66 St. Hus
band and six sons survive. 

Schobar Joseph—Of 1397 E. 45 
St.; 69 years of age. Survived 
by wife and two daughters. 

Smolic, Louise — Residence at 
1171 E. 58 St. Age 75 years. 
Husband, two sons and six 
daughters survive. 

Pvt. Frank A.'Ljubi 

A s  was previously mentioned, 
Mr. and Mrs. Anton and Anna 
Ljubi, 6618 Bliss Ave., were in
formed tha t  t h e i r  son, Pvt. 
Frank A. Ljubi, a former Enako 
carrier, is m i s s i n g  in action 
s i n c e  December 20th, some
where in Belgium. 

The 23 year old infantryman 
entered the service on March 25, 
1944, and has  b e e n  overseas 
since September 1944. Prior t o  
his call to the army, he was em
ployed a t  the National Acme Co. 

Ih addition to  his parents, he 
has a sister, Josephine Faye, 
and a brother, Cpl. Edward, 21 
years of age, who is serving 
with the artillery, with the 3rd 
army somewhere in France, 
Cpl. Edward has been in the 
service since February 16, 1943, 
and lef t  for  overseas duty in 
June, 1944. 

permitted to  continue a t  their 
present place of manufacture. 

Watch this paper for  further 
developments. Join the Nor
wood Community Council a s  an 
active member and attend its 
next meeting February 22nd. 

Ptc. Anthony Prime 

Missing in action in France 
since January 3rd, is Pfc. An
thony Prime, husband of Mrs. 
Frances Prime, 985 Addison Rd. 

Pfc. Prime is the son of Mr. 
and Mrs. Anton Prime of Addi
son Rd. A graduate of Eas t  
High School, he e n t e r e d  the 
service last April, and has  been 
in France since December 17th. 
He is a former employee of the 
National Acme Co. 

Central European 
News 

Jugoslavs Rehabilitate River 
Navigation and Coal Mines 

Washington. — D u r i n g  the 
fight, especially for  Belgrade, 
river navigation was totally dis
organized. About 44 ships were 
sunk, the Germans took 38 ships 
away with them together with 
15 tankers, 236 freighters and 
48 floating landing stages, the 
Jugoslav paper Borba said in re
cent article reaching OWI. 

Following the liberation of 
Belgrade, the entire river na
vigation on the Danube had t o  
be organized f rom scratch, the  
paper related. 

"A directorate for  river na
vigation was formed and the 
necessary technical department 
organized. The shipyards a t  Cu-
karica, heavily damaged by air 
raids and the retreating invad
er, were repaired so that  repairs 
of ships and steam engines can 
now be made. A floating dock is 
also in working order and all 
other smaller workshops are un
der repair. 

"A difficult problem is pre
sented by the transport of coal 
from the mines to  the river load
ing stations, and petrol and oth
er fuel are also scarce," the arti
cle admi&ed, "as no petrol is 
produced in the country and the 
refinery in Smeredovo is com
pletely destroyed." 

Under the river navigation 
command are seven tugs, five 
passenger ships, 20 motorboats, 
teix tankers, 41 freighters, 12 
cranes and three floating land
ing stages. Borba Said, and half 
of this has  been the property of 
the former r i v e r  navigation 
agency, and the other half is 
private property. 

Lack of vessels prevents an 
expansion of passenger service, 
and a t  the beginning of the year, 
the Belgrade paper said, only 
three passenger routes were in 
operation: Belgrade-Sabac and 
return, on a three-trips a week 
schedule with two ships; daily 
service on the Petrovgrad-Titel 
line; and twice a week.schedule 
on the Petrovgrad-Itebej line. 
In addition, freight service is 
maintained between Petrovgrad, 
Sabac, Pancevo-Belgrade lines. 

Coal m i n e s  in Serbia, the 
newspaper Glas reports, are re
turning t o p r o d u c t i o n .  The 
mines "Ivanovo" and "Zvezdan" 
are producing, respectively, five 
and three wagonloads of coal 
daily, which is more than their 
1941 average production, while 
the "Srpski Balkan" mine, nor
mally producing eight wagon-
loads, has reached a seven wa-
gonload daily production. All 
Serb mines operate under many 
difficulties, the Glas article said, 
"the greatest of which is the 
lack of clothing fo r  the miners." 

Army & 

Home on a nine-day furlough 
is Pvt. Joe F .  Kastelic, son of 
Mr. and Mrs. Joe Kastelic, 13805 
Deise Ave. 

Meeting a t  the front  in Bel
gium, were Sgt. Frank J .  Ivan
cic, and Cpl. Raymond J .  Ivan
cic, sons of Mr. and Mrs. Frank 
Ivancic, 1241 E .  61 St. The 
brothers had not seen each oth
er for  two years. Sgt. Frank has  
been overseas almost two years 
with airborne division, and has  
served in North Africa, Sicily, 
Italy, Normandy, Holland and 
Belgium. Cpl. Ray has  been 
overseas s i n c e  August, 1944, 
and is serving with the anti-air
craf t  artillery. 

A third brother, Cpl. Stanley 
is overseas since June, 1944 
with the Aviation Engineers 
and is somewhere in the Central 
Pacific. 

members, and that  "competi
tions will be organized between 
the brigades and the seperate 
battalions and companies." 

—Office of War Information 

B U K O V N I K ' S  
Photographic Siudio 

752 EAST 185th ST., 

KEnmore 1166 i 

a? m 
Charles & Olga Slapnik 

FLORISTS 
Beautiful Bouquets, Corsages, Wreaths, 

Potted Plants and Flowers for all 
Occasions 

6026 ST. CLAIR AVE. 
EX. 2134 

VISIT N E W  

TINO MODIC'S CAFE 
6030 St. Clair Ave. 

EN. 9691 
You Are Always Welcome 

Jugoslav- Youths Organize to 
Alleviate Fuel Shortage 

Washington.—A w o r k i n g  
brigade of 400 Belgrade youths 
was reported by the TANJUG 
agency as having been orga
nized and ready to leave the city 
on January 12 for  wooded areas 
near Belgrade to  cut firewood 
to relieve the city's fuel short
age. 

The dispatch, as  relayed to  
OWI, added tha t  similar brig
ades will be formed in other lo
calities and will consist of 300 

INCOME 
T A X  

for the past many years, 
we are again this yeai' ready to 
help you with your INCOME 
TAX. 

The Property and Business 
owners will find it to their ad
vantage to consult us for their 
Income Tax. The time you 
spend in our office will be well 
worth your while. Therefore, 
make it your business to see us 
at your earliest possible time. 
Especially will it be appreciat
ed by us, if you will see us right 
away. Please remember, we will 
give you a complete service. Our 
nmny years of professional ex
perience will be at your service 
at all times. 

This year, our service charges 
are from $2.00 and up. 

For complete and confiden
tial service, see 

Mr. MarianMihaljevich 
Personally 

Office hours from 9 a. m. to 
7 p. m. 

MIHALJEVICH 
BROS CO. 

6424  ST.  CLAIR AVE.  

BEROS STUDIO 
6116  St. Clair Ave .  Tel .  EN.  0 6 7 0  

Open daily as usual. Sundays by Appoinment only 

SELECT A N D  ORDER your f ine f U R  COAT 
next  Winter, (direct from a lota l  factory N O W  o n  WILL-
CALL at  lowest prices in  Cleveland, and have  m a n y  
months' time to pay for it, without any  extra charges. 

Just call  m e  for  APPOINTMENT for  any  day  includ
ing Sunday morning. , 

BENNO B. LEUSTIG 
11034 ADDISON RD.  ENdicott 3426  
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PET LET POZNEJE 
LOJZE JERANČIČ 

(Iz dnevnika odpuščenega kaznjenca) 

(Nadaljevanje) 

Zabavno j e  bilo opazovati Po
nižna, ki se j e  v začetku počutil 
v bližini novega druga, kakor li
sica zraven ježa. Bil j e  redkobe
seden z njim, boječ se, da bi mu 
ne izpodkopal avtoritete, s ka
tero j e  vladal nad tvorniško pi
sarno in "pisarskim kabine
tom". A podjarmiti si g a  ni u-
pal. Postal j e  tako ljubosumen, 
da j e  bil ves nesrečen, če j e  vi
del, da gre Komar k upravitelju 
po svojih opravjcih. Navadno se 
j e  napotil takoj  za n j im s ka
kim primernim vzrokom, samo 
da bi dognal, kakšno razpolože
n j e  vlada prav za prav med u-
praviteljem in paznikom Ko
marjem. Gledal j e  postrani vsa
kega, sebi po činu enakega, ki 
se j e  '"drznil" obrniti naravnost 
na upravitelja v zadevah, o ka
terih bi eventualno mogel dati 
tudi on pojasnilo. Mrzil pa j e  
pisarja-kaznjenca, ki j e  bil tako 
"nesramen", da se j e  napotil k 
upravitelju, ne da bi bil pre j  
prosil njega, če sme iti in mu 
razložil, po k a j  bi rad šel. Upra
vitel ju pa smo pripisovali že
lezne živce, da se ni naveličal 
Ponižnovih nadlegovanj, zakaj  
držal j e  tako rekoč neprestano 
za kl juko njegovih vrat.  V tem 
oziru j e  učinkovalo Ponižnovo 
vedenje do skrajnosti vsil j ivo in 
priskutno. 

Ne da bi bil imel tehten povod 
za to, j e  čutil v Janezu Komar
j u  nevarnega tekmeca. Ta pa j e  
želel biti tudi deležen nekoliko 
Ponižnove oblasti in j e  začel 
vedno predrzneje posegati v ob
lastni delokrog tovariša. Posku
šal j e  to zlasti nad nami — pi
sar j i .  

Ni t ra ja lo  dolgo, ko j e  bilo 
Ponižnu tega dovolj. Jasno in 
določeno j e  poučil soseda, n a j  
se lepo zanima za "svoj  inven
tar",  a drugo da bo že opravil 
sam. 

Vendar to bojno razpoloženje 
med njima ni t ra ja lo  dolgo. Sle
dili so namreč časi, ko se j e  ka
zalo zediniti zoper pisarje.  In 
tu j e  vrli Komar pokazal, da 
zna biti prav tako zvest in za
neslj iv zaveznik, kakor nevaren 
in odločen tekmec. 

Lepega dne nam j e  sporočil 
Hrvat, da se zbirajo nad glava
mi pisarjev grozeči oblaki in da 
bi nevihta utegnila pokončati 
ves "pridelek" duhana. Posveto
vali smo se, k a j  bi bilo ukreniti. 
Tovariš " s  pobešeno ramo" j e  
prišel na izvirno misel. Zložili 
80 vso zalogo duhana (ki ni bila 
ravno skromna za razmere v 
kaznilnici) in kresila na mizo. 
Nato j e  pospravil iznajdljivi  
tovariš vse skupaj  v neko ška
tlo, j o  zavil v papir, prevezal in 
napisal na vrh "Višjemu držav

nemu pravdništvu v Ljubl jani" .  
V takih zavitkah s m o  namreč 
vsak mesec pošiljali na omenje
ni naslov razne računske prilo
ge, kar  j e  bilo Ponižnu dobro 
znano. 

Izkušeni snažilec pisaren se 
ni motil, š e  tisto popoldne sta 
nenadoma vstopila Ponižen in 
Komar (kar se ni p r e j  nikdar 
zgodilo!) ter se z združenimi 
močmi spravila na delo. Prebr
skala in pretipala sta vse, pre
mikala zavitek in g a  prenašala 
z mize na polico za spise. "Re
bus infectis" s t a  se umaknila 
molče in razočarana v s a k  za 
svojo mizo. Odslej sta si posta
la  bol j  naklonjena. Pisar j i  pa 
smo čutili kako sprejema sla
botna Ponižna narava nam ne
prijazni Komarjev vpliv. Biri-
ška svojstva v najnadutejšem 
pomenu besede so jela preha
ja t i  na s i c e r  "neškodljivega" 
Ponižna, ki pa nam j e  pozneje 
sporazumno s svojim tovarišem, 
ali pod njegovim vplivom zagre
nil marsikatero uro, dasi mu ni
smo dali resnega povoda zato. 
Navzel se j e  usodne zmote, da 
j e  treba kaznjenca prezirati in 
— mrziti. In takih j e  bilo, žali-
bog, v kaznilnici v času moje 
kazni precej. V prijaznem spo
minu so mi ostali nižji  name
ščenci, med katerimi j e  bilo na j
več paznikov bivše kaznilnice v 
Kopru in Gradiški ob Soči, ki so 
zavzemali <̂o kaznjenca če več 
ne, v s a j  strpno stališče in niso 
iskali priHke, da bi že itak tež
ko prizadetemu bit ju nameno
ma škodovali. Ravnali so s kaz
njenci, kakor j e  treba ravnati z 
ljudmi. Izkušnje iz prejšnjih let 
so j ih  naučile, da bodo uživali 
pri kaznjencih spoštovanje in u-
gled le v slučajih, če bodo vpli
vali nanje vzgojno in j ih opozar
jali  na dostojanstvo človeka, ki 
j e  bilo v nj ih z začasnim izobče
njem iz človeške družbe sicer 
ponižano, a ne tako globoko, da 
ne bi moglo nikoli v e č  vsta
ti. Poznal pa sem paznike, ki 
so b i l i  osebnega mnenja, da 
kaznjenec po svoji človeški su
verenosti ni njim enakovredno 
bitje, ker g a  j e  javna morala 
radi zločina začasno onemogo
čila med svobodnimi ljudmi. Po
znal sem jih, ki se  niso zaveda
li, da j e  kaznilnica obenem tudi 
poboljševalnica, iz katere n a j  bi 
prišel kaznjenec tak, da bi bil 
sposoben napraviti prvi korak 
s praga kaznilnice v novo, po
šteno, človeka vredno življenje. 

Dr. L. A .  Starce 
PreišČem oči i n  določim očala 

Uradne ure:  10-12; 2-4; 7-8 
ob sredah: 10-12 

ob sobotah: 10-12; 2-4 
6411 St. Clair Ave. — HE. 1713 

AUGUST F.  SVETEK 
Pogrebni zavod 

4 7 8  East  1 5 2 n d  St. T e l - l V a n h o e  2 0 1 6  
Bolniški avto na razpolago 

P E R S O N A L  
O 
A 
N 
S 

Na razpolago za f inanciranje nakupa 
# avtomobila 
# gospodarskih predmetov , 

Za: 
, . 0 družinske in  hišne potrebščine 

# popravo posestva 
• T • # plačilo zavarovalninske premije  • 

0 poravnavo računov 
To j e  nekaj  tipičnih namenov 

Pridite in povejte nam o vaših potrebah. Ni treba; 
da  bi bil i  vlagatelj,  

The ^orth oAmerican Bank Co. 
6131 St. Cla ir  A v e .  15601 W a t e r l o o  R d .  

Cleveland, Ohio 

L E P I  S T R i e E K  
BEL-AMI 

Francosk i  sp i sa l  — G U Y  D E  M A U P A S S A N T  

P r e v e l  — O T O N  Ž U P A N Č I Č  

(Nadaljevanje) 

Na njenem licu j e  videl to 
liko prepast, na njenem obrazu 
tako bol, d a j e  vstal brez vsake 
besede, potem j e  nekoliko odla
šal, ter prašal :  "Ampak takoj  
pridem nazaj  ?"  

Skimala j e  z glavo, kot bi ho
tela reči:  "Da, takoj ."  In sto
pil j e  proti koru. 

Tedaj  j e  poizkusila moliti. Z 
nadčloveškim naporom j e  zva-
la boga, in s trepetajočim tele
som in vzburkano- dušo j e  kli-
c(ala proti nebu: "Usmili se 
m e ! "  

Nasiloma j e  zatisnila oči, da 
ne bi videla več njega,  ki j e  
pravkar odšel! Gonila ga  j e  iz 
svojih misli, borila se j e  zoper 
njega, a namestu nebeške pri
kazni, katere j e  pričakovalo 
njeno obupano ^rce, so j i  ho
dili neprestano zavihani brki 
mladega moža pred oči. 

Celo leto se j e  borila tako, 
dan na dan, slednji večer, zoper 
to vedno mogočnejšo napast, 
zoper to podobo, ki j e  silila v 
njene sanje, j i  drastila telo in 
vznemirjala njene noči. čutila 
se j e  ujeto, kakor žival v mre
ži, zvezano in predano temu 
moškemu v roke, ki j o  j e  pre
magal in podjarmil, s čim? — 
Samo z brki nad ustnicami in z 
iskrimi očmi. 

In sedaj, v ti  cerkvi, čisto 
blizu svojega boga, se j e  poču
tila še šibkejšo, š e  bol j  zapu
ščeno, bol j  izgubljeno nego do
ma. Nič več ni mogla moliti, na 
nič drugega ni mogla več misli
ti, nego na njega, ž e  to j i  j e  hu
do delo, da se j e  odstranil. In 
vendar se j e  obupno upirala, se 
branila, klicala pomoči iz vse 
svoje duše. Hotela j e  umreti, 
ra jše,  nego da bi padla tako, 
ona, ki ni nikdar nikoli grešila. 
Zmedeno j e  mrmrala skesane 
molitve; a poslušala j e  George-
sov korak, ki j e  odmeval slabe j e  
in slabeje od daljnih obokov. 

Uvidela je, da j e  sklenjeno, 
da j e  ves boj zaman. V k l j u b  te
mu se ni hotela ukloniti; prije
la j o  j e  ena tistih nervoznih 
kriz, v katerih ženske trepeta
jo, tulijo, se zv i ja jo  in se meče
j o  na tla. Po vseh udih j o  j e  
zgrinjalo, čutila je,  da bo se
d a j  sedaj  padlaj in se kriče va
l j a l a  med stoli. 

Nekdo se j e  bližal z urnimi 
koraki. OkreniU j e  glavo. Bil 
j e  duhovnik. Vstala je, planila 
proti njemu, iztezala sklenjene 
roke in jec l ja la :  "O, rešite me, 
rešite m e ! "  

Osupel se j e  ustavil:  "česa 
želite gospa?" 

"Rešiti me morate. Usmilite 
se me. Ako mi vi ne pomorete, 
sem izgubljena." 

Gledal j o  j e  in se vprašal, ni-
li morda blazna. Nato j e  spre
govoril : 

" K a j  morem storiti za vas?"  
Bil j e  mlad mož, velik, malo 

zalit, polnih, visečih lic, ki j ih 
j e  skrbno obrita brada črno sen
čila, čeden mestni vikar iz imo-
vitega okraja, ki j e  vajen boga
tih spokornic." 

"Izpovedati se hočem," j e  re
kla, "in svetujte mi, podprite 
me, povejte mi, k a j  n a j  sto
rim." 

Odgovoril j e :  "Jaz  izpovedu
jem vsako soboto od treh do šti
rih." 

Pri jela ga  j e  za roko, tiščala 
j o  j e  in j e  ponavljala:  "Ne, ne, 
ne!  Takoj, t a k o j !  Mora biti! 
Tukaj  j e !  V t e j  cerkvi! čaka 
me." 

Duhovnik j e  vprašal :  "Kdo 
vas  čaka?" 

"Moški . . .  ki me hoče pogu-
biti . . . ujeti, ako me ne reši
te  vi . . .  Jaz  sama mu ne ube-
žim več . . . Preslaba sem . . . 
preslaba . . . tako .. . tako sla
b a ! "  

Zgrudila se mu j e  pred noge 
in j e  ihtela: "O, usmilite se me, 
duhovni oče! Otmite me, za bož
j o  voljo, otmite m e ! "  

Držala ga  j e  za črno haljo, da 
j i  ne bi ušel; in on se j'e plaho-
ma oziral na vse strani, ali ne 
vidi katero zlobno ali pobožno 
oko te ženske, ki se mu j e  vrgla 
pred noge. 

Naposled j e  izprevidel, da se 
j e  ne iznebi, in j e  de ja l :  "Vsta-
nite, slučajno imam kl juč  od iz-
povednice pri sebi." 

Segel j e  v žep in potegnil iz 
n jega  obroč s ključi, izbral ene
g a  (in krenil z naglimi koraki 
proti tistim lesenim hišicam, 
k j e r  odkladajo verniki svoje 
grehe in si pero duše. 

Stopil j e  skozi srednja vra
ta, ki j ih j e  zaprl za seboj;  go
spa Walter jeva j e  planila v 
tesni stranski predal, in goreče, 
s strastnim upanjem navdihnje
na, j e  j e c l j a l a :  

"Prosim, duhovni oče, svetega 
blagoslova . . 

Du Roy j e  bil obšel oltar in 
j e  korakal po levi lad j i  navzdol. 
Nekako na sredi j e  srečal debe
lega plešastega gospoda, ki j e  
stopal še vedno s svojim mir
nim korakom, in se j e  prašal :  
" K a j  neki dela ta  čudak tu
k a j  ? "  

Tudi šetalec j e  začel počasne
j e  hoditi ter j e  gledal Georgesa; 
po v s e j  priliki bi ga  bil rad na
govoril. Ko j e  prišel čisto bli

zu, j e  pozdravil in j e  uljudno 
vprašal:  "Oprostite, gospod, da 
vas motim; ali mi mogoče lah
ko poveste, kedaj  j e  bila ta  cer
kev zidana?" 

Du Roy j e  odgovoril: 
"Tega pa res ne vem; mislim, 

tako-le pred dvajsetimi, petin
dvajsetimi leti. Sicer sem pa 
danes prvič notri." 

"Jaz  tudi. Nikoli j e  še nisem 
videl." 

"Sedaj  se j e  vzbudilo žurna-
listu zanimanje, zato j e  po
vzel : 

"Zdi se mi, da si j o  zelo na
tančno ogledujete. Vse podrob
nosti proučujete." 

Tujec pa pravi z resignacijo; 
" S a j  si j e  ne ogledujem, go
spod, svoje žene čakam; t u k a j  
sva se dogovorila, pa se j e  zelo 
zakesnila." 

Umolknil je, in čez nekaj ča
s a :  "Strašno j e  vroče zunaj." 

Du Roy ga j e  opazoval. Bil j e  
videti d<^bričina, in hipoma ga 
j e  obšla misel, da j e  podoben 
Forestierju. 

"Ste i zprovince, k a j  ne?" j e  
dejal. 

(Dalje prihodnjič) 

\Pričenši nocoj v Music Hall 

I B A L L E T  

I R U S S E  
: DE MONTE CARLO 

! Pet različnih programov 
I s kompletnim simfoničnim 
i orkestrom 

I Pop. predstave v soboto 
! in nedeljo 

I Vstop, pri Taylor's 

Yanks Check Up on Jap Pillbox 

Cautiously, troopers check a Japanese pillbox facing the road to the 
town of Manao, on Luzon island in the Philippines. Little opposition w a s  
m e t  with f rom the pillboxes or other Japanese fortifications captured by  
the  Americans a f ter  their landing on Luzon. Navy big  guns had done 
their s h a r e  in softening up landing areas .  

Za delavce Za delavce 

PRAVKAR SMO PREJELI NOVE 
JANKOVICEVE PLOŠČE: 

SIROTA, valček 
NA LEVO TRI, NA DESNO TRI, polka 

Imamo tudi druge Jankovičeve, Kušarjeve in druge slo-
venslJe ter hrvatske plošče. 

Mi ne pošiljamo plošč po COD. Kdor naroči plo&če po pošti, n a j  poš
l je  $1.00 za vsako plo^o, pa mu Jo bomo takoj p o ^ l L  

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE 
6104 ST. CLAIR AVE. 
JOHN SUŠNIK, lastnik 

THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ŽENSKE ZA OSKRBNICE 
za poslopja y downtownu 

Polni čas šest večerov v tednu 
od 5.10 pop. do 1.40 z j .  

Najboljša plača od ure v mestu — Stalno delo 
Zahteva se izkaz državljanstva — Zglasite se 

E m p l o y m e n t  O f f i c e ,  7 0 0  Prospect  A v e . ,  
od 8. z j .  do 5. pop. dnevno razven ob nedeljah 

The Ohio Bell Telephone  ̂
5 UR NA DAN 

j e  vse, kar se zahteva vašega ča
sa, za delo v eni izmed naših ca-

feterij.  Izkušnja ni potrebna. 
Preparacija zelenjave in druga 
dela. Obedi in uniforme proste. 

Vprašajte za Mr. Watts 

COLONNADE CAFETERIA 
Leader Bldg. 

524 E. Superior Ave. 

ŽENSKE 
za pripravo zelenjave 

kuho 
pomivanje posode 

perilnico 
oskrbo kuhinjske posode 

snaženje 
Nobeno nedeljsko delo. Tedenska plača 

Prosti obedi in uniforme 

STOUFFER'S 
1375 EUCLID 

Mali oglasi 

V S L E D  BOLEZNI 
smo primorani ODDATI 

naše nove Brunswick fono-, 
grafe  po sledečih cenah: 

$ 2 5 0  f o n o g r a f  z a  $ 5 0  
$ 3 0 0  " " ( $ 6 0  
$ 4 5 0  " " $ 7 5  

Kollie's Music House 
9738 Lorain Ave. ME. 0337 

P r e g l e d  n a v a d n i h  p r e h l a d o v  

Nedavni pregled j e  odkril, da 
j e  človeštvo na jbol j  prizadeto 
od navadnega prehlada. Rezul
tati kažejo, da j e  v enemu ted
nu, od 15. do 22. decembra, 16 
odstotkov vsega prebivalstva, 
ali okrog 21,000,000 oseb trpe
lo od prehlada. Lansko leto j e  
tekom decemberskega meseca 
skupno okrog 32,000,000 ali 25 
odstotkov vsega prebivalstva v 
Zedinjenih državah trpelo na 
prehladu. Obvarujte se s tem, 
da skrbite za redno prebavo. 
TRINERJEVO GRENKO VI
NO j e  časovno preiskušeno in 
lahko odvajalno sredstvo. Ra
bite ,ga kot j e  predpisano na 
steklenici. Ako vaš lekarnar ni
ma na rokah Trinerjevo grenko 
vino, pišite n a :  Joseph Triner 
Corporation, 1333 South Ash
land Ave., Chicago 8, 111. 

WHERE THE FUEL GOES 

IJA MODERN DESTROYER uses 
m o r e  than 3 , 0 0 0  ga l lons  o f  o i l  

| » a  h o u r  a t  t o p  speed .  

"Gw 

•••••••••••••••• 
Prejeli smo pravkar 

1,000 leva rtov 

Rock & Rye 
Cena $2.63 kvart 

Mandel Drug Co. 

15702 W a t e r l o o  R d .  

Dovoljeno nam je 
'vhodu 

P O T R E B U J ^ i  
PRESS ASi 

EXTERNAL GR-
ENGINE L A Y  

OPERATOR^ 
TURRET L A ' J  

OPERATOR-J^ 
RADIAL DRILL ^ 

O P E R A T ^ , ^  
VOZNIKA e l e k t r i k  

VOZIČKA 
TEŽAKE 

Stalna dela sedaj in J 
Visoka plača od ure 

LEMPCOP 
DUNHAM 

MAPLE HEIGÎ  

M a l i o g l ) !  

Rad bi kupil 
1938 ali 1940 f"?, 
dan, s 2 ali 4 vra 
drov, ali ^ ̂  
Oldsmobile. . 
tovini. Za naslô ® j 
v uradu Enakog%> 

S+anovoHr 
J v s 4 sobami se odda 

rasli družini ali d | 
cem. Vse v najbolj® ^ 
Fornez, kopalnica, i*' , 

Proda s«, 
o 

moderno hiso s y _ [,! 
vsa oddana v 
in poulične železn'"̂  ̂
vknjižbe, ter se 
ceni. Pokličite 
ali se zglasite n& ^ 
way, med 2. in 4. 

SOUND 
INDOOB OB " 
Posebni popust j 

B. J. Radio S j  
1363 E. 45 St. --

N A  A R R O W H ^ ^ }  
od E. 185 St., 
sobami, "tile" ag,/ 
ca in veža. Cena ^ 
morate videti, da 

FITZJOHN 0 5 
778 E. 185 St. 

ob večerih 

DOHOD 
d a v e i ^  

Vam točno izP®̂ " 

Wm. J. K®" 
,1' 

6530 St. 
, HE. 

Cld^ 

G R A N D  
Umetniško 

787 E. 185 St- ^ j{I' 
7547 Broadway jj/ 
1924 Clark A v e ^ ^ . i  

7 %  P O Z O R !  
g a r a ž e  i n  f 

Lahki pogoji. . 

AETNA L ^ 
3674 E. 93 St' 


